
Language: Twi 

Fast Prayer • ƆkƆmkyene 

NkamfoƆ ne Wo, O Awurade, me NyamekopƆn! MesrƐ Wo sƐ, 

Ɛnam saa Ahoyidie so, esum adane hann, Ɛnam Ɔno so, y’ási TaakƆ 

AsƆredan; Ɛna AsƐmtwerƐ  Dua no ada adi, na BobƆdeƐ no abie; fa 

adeƐ a ƐbƐma yƐn atu faa akƆ Wo soro animuonyammu a Ɛtra 

biribiara so brƐ me, Ɛne wƆn a wƆka me ho; na, ƐbƐ horo yƐn afiri 

akamudeƐ a Ɛnnye gyidie, a asi akyinnyefoƆ kwan ƐwƆ Wo nkabom 

asƆrefie no mu. 

Me yƐ onipako, O me Awurade, a m’asƆ wo ayemyƐ dƆ no mu 

denden, na mede me ho abata Wo ahummoborƆ ne wádom a etesƐ 

ntamanobuo.  HyƐ ma me Ɛne m’adƆfoƆ, nneƐmapa a ewƆ wiase yi 

mu, Ɛne ewiase a ƐbƐba no. Ma wƆn AkyƐdeƐ a W’asie a Wo hyƐe, 

saa berƐ no, maa W’abƆdeƐ a wopƐ no.  

Nnayi, O me Awurade, na Wo aka sƐ Wo nkoa nni Ɔkomkyene 

so. Nhyira nka deƐ Ɔno di Wo Ɔkomkyene no nyinaa so, a ƐyƐ Wo 

nti, Ɔno ate ne ho afiri nneƐma nnyinaa ho gyesƐ Wo. Boame na 

boa wƆn, O me Awurade, sƐ yƐn bƐtie Wo, na y’adi Wo 

nkyerƐkyerƐso. NokorƐ, Wo wƆ tumi a Wo de yƐ adeƐ a Wo pƐ. 

Onyame biara nni hƆ, na Wo nkoaa; Ɔno Nyinaa-NimfoƆ, Ɔno 

Nyinaa-Nyansani. NkamfoƆ nyinaa nka Onyame, Awurade wƆ 

ewiase nyinaa so. ---- Baha’ú’llah  

♥♥♥♥♥♥♥♥♥ 

The Short Obligatory Prayer • Mpaetia A ƐsƐ sƐ Wo BƆ  

BƆ Saa MpaeƐ Yi NnƆnhwere 24 Mu, WƆ Awia. 

Me di adanseƐ, O me Nyame, sƐ Wo abƆ me sƐ mehu Wo na 

m’asom Wo. Me di adanseƐ wƆ saa merƐ yi mu sƐ, me nni tumi, na 

Wo yƐ OtumifoƆ; sƐ me yƐ ohiani, na Wo yƐ OdefoƆ; 

Onyame biara nni hƆ, na Wo nkoaa. OboafoƆ wƆ AtoyerenkyƐm 

mu, Ɔhoteaseni. ----   Baha’u’llah  

♥♥♥♥♥♥♥♥♥ 

Unity • Nkabom AnaasƐ BaakoyƐ 

O me Nyame! O me Nyame! Ka Wo nkoa akoma bƆm, na wƆn 

nhu Wo botae keseƐ no. Ma wƆn nni Wo mmera so na wƆn nyƐ 

mmerano yƐfoƆ. Boa wƆn, O Onyame, wƆ wƆn dwumadie mu, na 

ma wƆn ahoƆden a wƆ de bƐsom Wo. O Onyame! nnya wƆn nkoaa, 

na mmom, fa Wo nim kanea no hyerƐn wƆn akwan mu, na fa Wo 

dƆ hyƐn wƆn akoma. Nokore, Wo yƐ wƆn BoafoƆ Ɛne wƆn 

Awurade. ---- Baha’u’llah 

♥♥♥♥♥♥♥♥♥ 

Children and Youth • Nkwadaa ne Ababunu. 

O me Nyame, ka me ho, bƆ me ho ban; ma me nnyƐ kanea Ɛne 

Ɛsoroba, a ƐhyerƐn dodoƆ. Wo yƐ KƐseƐ Ɛne OtumifoƆ. 

--- Abdul Baha. 

 

 



 

Assistance with Test • Mmoa wƆ NsƆhwƐmu 

ƆtwitwagyefoƆbi nnihƆ a Ɔsen Ɔnyame? Ka sƐ: NkamfoƆ ne 

Ɔnyame! ƆyƐ Nyame! Ɔno nyinaa yƐ Ɔno nkoa, na Ɔno nyinaa di 

Ɔno hyƐdeƐ so. --- The Bab   

♥♥♥♥♥♥♥♥♥ 

Healing Prayer • Ayaresa MpaeƐ 

Wo din yƐ me ayaresa, O me Nyame, Ɛne Wo nkaeƐ yƐ me 

aduro. Wo nkyƐn bƐn, ƐyƐ me anidasoƆ; Ɛne ƆdƆ me de ma Wo no yƐ 

me ahoka. Wo mmƆborƆhunu a Wo de ma me no yƐ me ayaresa Ɛne 

me  ahotƆ wƆ saa ewiase yi mu Ɛne ewiase a ƐbƐba no. Wo yƐ, 

nokorƐ, Ɔno Nyinaa-AyƐmyƐ, Ɔno Nyinaa-NimfoƆ, Ɔno Nyinaa-

Nyansani. --- Baha’u’llah 

♥♥♥♥♥♥♥♥♥ 

 

Keywords: 

Ɔkomkyene: ƆkƆm – hunger; kyene – grow lean. 

Awurade: Owura – owner; adeƐ – property, things, goods. 

OnyamekopƆn: Onyame – God, ko – one, pƆn – great. 

Animuonyam: Anim- face, nyam – hard to look at. Like misty. Also beauty. 

Magnificent – FƐƐfƐ mmorosoƆ. 

Ntamanobuo: Ntama: cloth or clothes, anobuo – hem (the strongest part) 

AtoyerenkyƐm: Ato –befall, yere-hardship, nkyƐm – my side  
HyƐ – ordain. Also (Ɔno da tenee) To be ordain a minister of God. 

Ɔsoroba – a star. Nsoromma – stars. 

HyƐdeƐ - Bidding (What God has commanded us to do). 

AhotƆ: succor (relief). 


